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Annomayus. CUHTAKCUYECKHE EAMHHUIBI — CJIOBOCOYETAHUs, IPOCTOE MPEIOKEHHE,
CIIOKHOE TPEUIOKEHUE M TEKCT HE BCEerjga 3aBHCAT OT ONpeneiaeHHoro madioHa. B xoxe
UCCJIEIOBAHUS Mbl CTAJKUBAEMCS C CHHTAKCMYECKMMH €IUHHUIIAMH, KOTOpbIE HE CIEAYIOT
ONpe/eNICHHbIM TMpaBUjaM, M TOTOMY HW3YYEHHE TaKUX CHHTAKCHMUECKHX €IUHHI] CO3/aeT
TpynHoctH. [lo Hamemy MHeHHIO, Oojiee 11€JIecO00pa3HO TPYIIUPOBATH M HCCIEAOBATH TAaKUE
EAMHUIBI TIOJT Ha3BaHMEM «ACHUMMETPUYHBICE CHHTAKCHMUECKHE €IUHULBD». OTCYyTCTBHE WIH
HapylIeHHe CHUMMETPUHU, TO €CTh BBIXOJ 3a MpeAeNbl MPHUHITOH HOPMBI MBI Ha3bIBaEM
ACUMMETPUYHOCTBIO. M CcIonbp30BaHe TEPMHUHA «aCUMMETPHUS» B JIMHTBUCTUKE MOXXHO CPAaBHHTH C
MeTadopoii, HO JIMHTBUCTHYECKOE pAa3BUTHE IMPOIUIOrO BEKa XapaKTePU30BajOCh IIMPOKUM
WCIIOJIb30BAaHUEM  3TOT0 TEPMUHA M OTPAXAET OCHOBHBIE  XapaKTEPUCTUKH  S3BIKA.
ACUMMETPUYHOCTh — 3TO JBOWCTBEHHAss M MHOTOCTOPOHHSAS CTPYKTypa, CEMaHTHYecKas H
(GyHKIMOHATIbHAS CBS3b MEXAY BBIPAXCHHEM M 3HAYCHHEM. ACUMMETPUYHBIE CHUHTAKCUYECKUE
€MHUIBI — 3TO CUHTAKCHUYECKHE €IMHUIIBI, KOTOPBIE HE MOMAaa0T MO JeHCTBUE OOIIEro 3aKoHa.
B crarbe ananusupyercs aCHMMETPHSI CHHTAKCUYECKUX EIUHUI], TAKUX KaK: MapUesUISIHs, XUa3M,
WHBepcud, osuMncuc. I[lapamnenbHoe uWccaeAOBaHME W CHUCTEMAaTU3alMsl aCUMMETPUYHBIX
CUHTAaKCMYECKHX EIUHHII B TYpPEelUKOM U a3epOal/PKaHCKOM  SI3bIKaX OONEeryuT  U3ydeHUue
CHHTaKCHCa 000UX SI3BIKOB.

Abstract. Syntactic classes — word combinations, the simple sentence, the composite
sentence, the text are not always based on a specific pattern. When we are involved in the analysis,
we find syntactic classes out of the defined and accepted rules and the study of such syntactic
classes generate difficulty. In our view, it is more appropriate to group and explore such classes
under the name of ‘Asymmetric Syntactic Classes’. We call asymmetricity the absence or
impairment of symmetry, mean exclusion from legality and accepted norm. The use of the term
‘asymmetry’ in linguistic could be a liked to metaphor, but the development of linguistics in the past
century has been characterized by the widespread use of this term and this category represents
the fundamental structure and features of the language. Asymmetricity is a dual and multilateral
structure—semantic and functional relation between asymmetric expression and expressed.
Asymmetric Syntactic Class means syntactic classes that are not subordinate to general law.
A symmetricity at the level of word combination occurs in the noun combinations of Azerbaijani
and Turkish languages, most of which is between the sides of the attributive word combination.
This is often found when the dependent side is expressed as ‘we’ personal pronoun. At this time
the word combination loses its affiliation affix. At simple sentence level asymmetry gives itself a
break in the order of the word sequence. Sometimes a part of the sentence breaks it and is not part
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of the sentence or parallelism is used in the sentence. In addition, asymmetrical syntactic classes of
both Turkish languages are often encountered ellipsis, inversion, style-syntactical norm and other
similar structures. In the article it is included an analysis of these asymmetric syntactic classes on
both language materials. Interpretation and systemization of asymmetric syntactic classes in Turkish
and Azerbaijani language will facilitate the study of the syntax of both languages, involve research
in other disciplines and prevent the analysis of the confusion.

Knrouesvie cnosa: cummerpusi, aCUMMETPHs, CHHTAKCUYECKUE EIUHHIIbI, CTUIMCTUYECKUE
HOPMBI.

Keywords: symmetry, asymmetry, syntactic classes, stylistic norms.

Beeoenue

B nuHTBHCTHKE SI3BIKOBBIE €AMHUIIBI KaK CHCTEMa 3HAKOB BIEpBbIe ObuIH ompeneneHsl . e
Coccropom [1]. OH yka3pIBaeT, 4YTO €CTh JBE CTOPOHBI 3HaKa: OOO3HauaeMoe (03Ha4aeMoe) U
obo3Hauaromee (o3Hauaromiee). (OOoO3HA4arOIee — 3TO 3BYKH, CJIIOBA, MPEIJIOKCHUS.
O6o3HayaemMoe — OTO TMOHATHS, 3HAYEHHS, KOTOpbIE OHM BbIpakaloT. MopdeMsl, cioBa,
CIIOBOCOYETAHUS M TPEIJIOKEHHUSI COCTABIAIOT CHCTEMY 3HAKOB S3bIKa. JTa CHUCTEMa 3HAKOB
MOIYMHAETCS OTNpeneNieHHbIM 3akoHaM. Hecmotpst Ha 1o, uto ®. Jle Coccrop moapoOHO omucal
pa3nuyHble Crenu(pUIEeCKHe CBOWCTBA S3BIKOBBIX EIWHHI, OH YIYCTHJI HEKOTOPHIE MOMEHTHI
aCUMMETPHUH (aCHUCTEMHBIX SIBJICHMIT) MEX]Ty O3HAYa€MbIM M 03HAYAOIIUM.

B oO0mem s3bIKO3HAaHMM BIEpPBbIE TEPMHH «acUMMETpus» Obul ucnonb3oBaH CepreeMm
Ocunosuuem Kapuesckum [2]. Ilocie 3Toro Ha Marepuane HHIAOEBPONEUCKUX S3BIKOB OBLIN
BCECTOPOHHE  HW3YYCHBI  CHMMETPUYHOCTP W  ACHMMETPHUYHOCTh  OHTOJOTHYECKOTO U
JUHTBUCTUYECKOTO XapakTepa, a Takxke acumMmerpus (onem, Mopdem, JeKceMm, HPOCThIX H
CIIOKHBIX TMPEIJIOKEHUM, TO €CTh pPa3M4YHbIC SI3BIKOBbIE M peueBble (OPMBI, OTpaKAIOIINE
JBOWCTBEHHBIE U MHO)KECTBEHHBIE CTPYKTYPHO—CEMaHTHUYECKHE M (DYHKIMOHAIBHBIE OTHOLICHUS
MEXy 03Ha4YaeMbIM U O3Ha4yaromuM [3—4].

B Tropkonoruu acuMMeTpusi S3bIKOBBIX €IMHHII, IPOSBISIONIASNCS HA Pa3HBIX YPOBHSAX S3BIKA,
He OblUla M3yueHa KakK OTAENbHOE S3BIKOBOE SIBJICHHE, €€ MapagurMaruieckas U CHHTarMarudeckas
Cenn(pUIHOCTD, PEAN3YIOMIAsACS B S3BIKOBOM M PEYeBOH cucTeme, He OblIa MOAPOOHO ONHCaHa.
Tonpko mposBIsIONIeeCs B CHHTAKCHYECKOW CHCTEME sI3bIKa Taplessnus Obula Ha3BaHa
«aCUMMETPUYHO—CUHTAKCUYECKUM sIBIEHHEM» [5—6], a B Ka3aXCKOM s3bIKke Oblla BKpaTIe
MPOaHATN3UPOBAHA ACHMMETPHSI CIOXKHBIX MPHUAATOYHBIX TPUUUHHO—CIIEICTBEHHBIX MPEATOKCHHMA
[7]. Cuwurtaem, 9TO acCHMMETPHS S3BIKOBBIX 3HAKOB, B TOM YHCJIE€ aCUMMETPHs CHHTaKCHUYECKUX
€IMHUII B TIOPKCKHX JINTEPATYPHBIX SI3BIKAX JTOJDKHA ONPEAETISATHCS HA OCHOBE CHHTAPMOHUHU (POHEM
U 3BYKOB, armIlOTUHATUBHOTO CTPOs, (PMKCHMPOBAHHOIO IMOpsIKa CJIOB W HAaKOHEL, Ha OCHOBE
CIIOBOM3MEHEHMSI B pEUN U CaMOM KOMMYHMKaIMH [§].

ACHMMETPUYHOCTH B a3epOaliPKaHCKOM U TYPELIKOM SI3bIKaX, BXOASAIINX B OT'Y3CKYIO TPYIIITY,
ACHMMETpPUYHBIE S3BIKOBBIC E€IWHUIBI HE CTAHOBHIIMCH NPEAMETOM OTAEIHHOTO HCCIIECTOBAaHUSI.
AcuMMeTpuss — B TI€pEeBOJIE C TPEYECKOro O3Ha4aeT «oOparTHas MPOMOPIHOHAIBHOCTDY.
AcuMmMmeTpus B SI3bIKE, SBISSCH HAPYIICHUEM MPaBUIa COOTHOIIEHUS, OMHOPOTHOCTH B CTPYKTYpE,
CHCTEMaTUYHOCTH WCIIOJIb30BaHMSI SI3BIKOBBIX EIMHHUII, OTPa)kKaeT OIHO W3 OCHOBHBIX CBOWCTB
CTPYKTYPBI U JICATEIIEHOCTH €CTECTBEHHOTO SI3bIKAa. ACHMMETPHYHOCTH TPOSBISIET ce0sl BO BCEX
S3bIKaX W Ha BCEX YPOBHSX s3bIKa. To ecTh U ¢oHeMa, u Mopdema, u (pasema, U CHHTaKceMa, U
JeKceMa MOTYT OBbITh aCUMMETpUYHBL. B nuTeparypHOM S3bIKE WHOTAA HAOMIOIaeTCs
HECOOTBETCTBUE MEXKTY (pa3oil M BhIpakaeMOl €10 CMBICIIOM, OJTHO HE JOTOJIHSET Apyroe. B Takom
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ciiygae oOpasyeTcsi acUMMeTpHust Mexay (pa3oil u comepkaHueM. PaccMOTpHM acHMMETPHIO
HCKOTOPBIX A3BIKOBLIX CAWHMUII.

Cnoeocouemanus

B azep0OaiikaHCKOM W TYPELKOM JIMTEPaTypPHbIX S3bIKaX CTPYKTYPHO—CEMAaHTUYECKUE
pa3nuuus MKy O3HAYaeMbIM M O3HAYAIOIIMM OMPEICIISIOTCS HA OCHOBE TAKMX CHHTAKCUYECKUX
SBIICHUH W €IUHUI] AaCUMMETPUYECKOTO XapakTrepa, Kak: CIOBOCOYCTAHHS C HOMHHATHUBHO-
MPEIMKAaTUBHOW CTPYKTYpOl M TMPOCTbIe MPENJIOKEHUs, MapUEIUISIUs, CUHTAKCUYECKH
napaiesiu3M, JUIUIICUC, UHBEPCHS, Pa3INyHble CTHINCTUKO—CUHTAKCUYECKHE HOPMbI U BapUaHThI
CIIOKHBIX npeanoxenuid. [1on CHHTaKCHYeCKUMHU eAMHHUIIAMHU TTOIPa3yMEBAIOTCS CIIOBOCOUCTAHUS,
MIPOCTHIC U CIIOKHBIC MpeiokeHus. Kak Mbl 3HaeM, rpymma JIByX U 0ojiee ClIoB, 00bEAMHEHHBIX 110
CMBICITY M TpaMMaTH4eCKH, HAa3bIBAETCs CJIOBOCOUETAaHUEM. B Typelkom s3bIke AaeTcs clieAyroliee
orpesienieHue ciaoBocoueTaHuio: «CIIOBOCOYETAHMEM Ha3bIBAETCsl TpylIa CJIOB, 00pa30BaHHBIX
MOCPEJICTBOM COITOJIOKEHUSI KAaK MHHHMYM JIBYX CIIOB, U, BBIPQKAIOIEE TAKUE MOHSITHS, CBOMCTBA,
COCTOSIHMSI W JCHCTBHSI, KOTOPHIE HEBO3MOXKHO BBIPA3UTh OIHHM CIIOBOM». OmpeeneHue
cioBocodeTanus y Myxappama DpruHa: «CloBocodeTaHne — SI3bIKOBAsl SAMHMIIA, COCTOSIIAS U3
0ojiee OIHOrO CJIOBA, MPEICTABISIIONIAs COOOW MO CTPYKType U CMBICIY eauHoe 1enoe» [9]. B
azepOaliPKaHCKOM $I3bIKE B OMpPENEIUTEIbHBIX CIOBOCOYETAaHHUSX 3-rO THMA, TJ€ MepBas 4acTb,
BBIP2KCHA MHOXXCCTBECHHBIM YHCJIOM BTOPOTO M TPETHErO JIUIA JMYHOTO MECTOMMEHUS, HHOTAA
BCTPEUAIOTCSA HM3MCHCHHSI/MCKIIOUeHUS. Eciu B I[IIABHOWM dYacTH CTOUT ONpEACIiCHUE, TO
npuUTsHKaTenbHbIi cypdukc penyuupyercs. [logo6Horo poaa cnoBocoueranuss M. DpruH OTHOCUT K
«TEHETUBHBIM (TPUTSKATETbHBIM) (pazoBeiM rpymmam» [9]. OOparumcs K HUXKECIEAYIOUIIM
npuMepam:

Son do bizim torpagin Mustafa Kamaliydin

Heyif siinbiil tutmamis bigildi zomin, kisi [10]

Bizim Azorbaycanda

Toplanmigdir bu metal [11]

O da sizin dastadon 1di. Hom da... onunla sevgiliydiniz [12]

Clinkii ne onun Arap harflerini yazmasina, ne de bizim Havrandaki posta memurlarinin Latin
hariflorini okumasina imkan vardi [13, c. 49]. Evet, bir yerde otursak ne iyi olurdu, fakat, bizim tren
vakti geliyor, bir saatten az kalmis... [13, c. 53]. Bizim kiza yarin baska bir defter almali ve bunu
kaldirip saklamali [13, c. 57]. Iyi, ama o sinileri sizin eve tastyorlar [14, c. 209].

B BbImIEnpuBeNEHHBIX MpUMEpax, B HCIOIB30BAaHHBIX CIOBOCOUCTAHUSX, TUMA. bizim
torpagin, bizim Azarbaycanda, sizin dastadon, bizim Havradaki posta memurlari, bizim tren vakti,
bizim kiza, sizin eve npuTsKarenbHble CyQPUKCHI B TTITaBHOW YacTH ObUIHM OIyIIeHbl. B cooTBEeTCBUM
C M3BECTHBIM TIPAaBUJIOM, 3TH CIIOBOCOYETAHUS JIOJDKHBI OBLTH OBITH B Takoil ¢opme: bizim
torpagumizin, bizim Azarbaycamimizda, bizim Havradaki posta memurlarimiz, bizim trenimizin
vakti, bizim kizimiza, sizin evinize. Takue SBJI€HHS B CIOBOCOYETAHUSAX JOJIKHBI HA3bIBaThbCA HE
UCKITIOYCHHUSAMH, a dacummempuyHocmvio. KOHCTPYKIIMM CJIOB B JaHHBIX CIJIOBOCOYETaHHSIX
W3MEHEHBI U BBIXOJIAT 32 paMKH OOIIUX MPaBHII.

[ToMuMO 3TOTO, CYIIECTBUTENBHOE B JaTEIbHOM M MECTHOM Majexax C IVIaroioM «galmak»
MOKa3bIBaeT ce0s B 3HAYCHWH JIPYroro manexa — eva galmoak, yola galmak//dine-imana gelmek,
kendisine gelmek, yoldan gelmek, yiirekden gelmek wnm e ynorpeOneHue riaroioB ¢ixmaq //
¢tkmak B Ipyrux rpaMMaTUYecKuX Majiexax — evdan ¢ixmaq, yadindan ¢ixmagq, sahara ¢ixmaq //
veni eve ¢itkmak — MOryT OBITH NPUBE/EHBI B KaY€CTBE MPHUMEPOB Ha CBOOOJHBIE U YCTOMUYMBBIE
CIIOBOYETAHHSI aCHMMETPUYECKOTO XapakTepa. 31ech aCHMMETPHS TPOSIBIISIET ce0st BO BIUSHUH Ha
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TeMy TpaMMaTHYE€CKOM CTPYKTYpPhl CJIIOBOCOYETaHWM. [JIaBHYIO pOJIb Hrpaer IMOJIUMCEMHS,
BO3HHUKAIOIIAsi HA OCHOBE TIepeHOCca 00pa3HOCTH.

Hapyennayus

B o0meM S3bIKO3HAaHWW OTHONIEHHE K NapUeUIALUHU, KaK K aCHUMMETPHUYHOMY
CHHTAaKCHYE€CKOMY SBJICHHIO, OBLIIO HEOIHO3HAYHbIM. EBpomneiickue s3bIKOBEIbI HE paccMaTpHBaIN
NapUEIUIIHNI0 KaK CaMOCTOSTEIbHOE CHHTAaKCHYECKOE SBICHHE, B TPAKTOBKE MHapUEIUISAIUN
Habmonaercs pacxoxkaenue MHeHui. [IIHeliaep cunTaer napueUIALui0 SIBICHUEM, BBIXOSIINM 32
HOpMBL: «OYeHb MaJlo MNucareiaeil MOryT, W3HA4aJlbHO 3HAas ST KOHCTPYKLIHMHU, HaMEPEHHO
MCIOJIb30BaTh 3TH KOHCTPYKIMH. BUAMMO, OHM HaXOJATCS MOJ BIUSHHUEM HEKOTOPBIX JUAJICKTOB)
[15]. OgHOBpEMEHHO C ATUM Y4Y€HBIM B aHIVIMICKOW JIMHIBUCTUKE TAKOTO POJia CUHTAKCHUUECKUE
MOCTPOCHUS/HAHU3bIBaHUSI ~ 0003HAYAIOTCS  TEPMUHOM  «QppazmeHmapHvley>  TPENTIOKESHHUS.
VYnorpebnenue ¢pparMeHTapHBIX MPEATIOKEHHUM CBI3aHO HE TOJIBKO C OUIMOOUYHBIM HCIOIb30BAHUEM
3HAKOB MPEMUHAHUSA, HO M C YMEHUEM WICHUTH dJIEMEHTHI Ipeyiokerus [16]. JIeWOHuI ke MmuImer,
YTO «B JJMHTBUCTHUYECKOH JINTEPAType CHHTAKCUYECKHE SIMHULIBI, 00IaqaroIne Takoil CTPYKTYpOH,
M3-32 BBIXOJA JTUX EAWHUI] 32 PAaMKH HOPMBI SIBJICHUH, SIBISIOTCS PE3YyJIbTaTOM TOATOTOBKH
KOMIIOHEHTOB CO CTHJIMCTUYECKOM Touku 3peHus» [17]. B a3zepOaiimkaHCKOW JHMHTBHUCTHKE
I KasumoB o mapuemnsiuuu numeT: «B mporecce pedn  Kakoe-TO MPEIJIOKEHHE — PEeueBOM
SNIEMEHT, BXOMIIIMKA B BBICKAa3bIBaHHE (CIIOBA, CIIOBOCOYETAHUS, KOMIIOHEHTHI CIIOXKHBIX
NPEUIOKeHNH), HE MOXXET BOWTHM B 3apaHee 3alUIaHUPOBAHHYIO OCHOBHYIO CTPYKTYpY
MpeyIoKEeHUs, A00aBIsIeTcd K IMIAaBHOMY MPEIJIOKEHHUI0, MPUCOSANHSIETCS KaK Ba)KHBIM SJIEMEHT,
KOTOPBIM BAPYT BCIOMHWIH. Takoe MOCTPOEHUE pedyr He CIOCOOCTBYET CEeMaHTHUECKOH crabocTu
MIPUCOETUHIEMON YacTH, a, HA00OPOT, CIY)KUT €€ aKTyaiau3anuu. llepBoe mpennokeHue B TaKHX
B3aMMOCBSI3aHHBIX TPEAJIOKEHUAX, BO3HHUKAIONIMX B  TPOIECCE pEYd, HA3BIBACTCS IJIaBHBIM
(OCHOBHBIM), MOCTEAYIOIIEe K€ — MPUCOCAUHUTENBHOM KOHCTpyKIHel. [IpucoeaunurtenbHbie
KOHCTPYKIIMH Yallle BCero 00pa3yroTcsi HA OCHOBE pa3/iesieHus], WICHEHH] OCHOBHOTO MPEII0KEeHHUS,
MOTOMY B JIMHTBHCTE [aHHOE SIBICHHE HWMEHYETCS napyeriayuel, a TPUCOCTUHUTEIbHAS
KOHCTpYKIMsST — napyennamom» [18]. CoBO «mapueiisiuusy 3aUMCTBOBAHO W3 (hPaHITy3CKOTO
A3bIKa, parselle o3HauaeT vacTh. [lapremisuus — TekcTooOpasymollee sBICHHE, BO3HUKAIOIIEE B
pe3ynbTare npepeIBaHusA/00pbIBaHUS IPEUIOKEHUHN B pedn. JJaHHOe CHHTaKCHUYEeCKoe sIBIIeHUE ObLI0
nofpoOHO mpoaHamu3upoBaHo M. MycaeBsiM: «OTOpBaHHBIE OT OCHOBHOTO MPEUIOKCHHUS
napUeIUIAThl U 0a3MCHBIE MTPEUIOKEHHS 00pa3yroT OIHO CHHTAaKCcH4eckoe 1enoe. [lapuemnsaTuBHbie
KOHCTPYKIIMM BMECTE C 0a3MCHBIM MPEJIOKEHHEM COCTABISIOT MHBAPUAHT B S3bIKE M BAPHAHT B
peur. B TakoM CIIO)KHOM CHHTAKCHYECKOM LI€JIoM Oa3MCHOE NPEeAJIoKEHUE HCIONb3yeTcs, B
OCHOBHOM, KaK T€Ma, a IPUCOEINHUTENbHAs 4acTh — Kak pema» [19]. B pe3ynbrare napuemnnsnuu
CTPYKTypa MPEIJIOKESHUS pa3BauBaeTCs: pa3essieTcs Ha 0a3uc u Ha mapuer. [lapuemsTuBHas
4acTh — ATO MPUMBIKAIOIIAass KOHCTPYKLUS, KOTOpask B pe3ylbTare pa3/esIeHus], YWICHEHHUs IPOCTOro
WIH CIIOKHOTO MPEJIOKEHUs, 000coOuIach M 3aTeM BBICTYIINIIA B BUJIE OTAEIBHOTO MPEIOKEHHS.
Takvie KOHCTPYKIMHM XOTS M 3aBUCAT OT Oa3MCHOTO TIPEJIOKEHUS C TpaMMaTHYeCKOW U
CEMaHTHYECKOM TOUKH 3peHHUs, HO 001analoT coOCTBEHHOM CTpyKTypoil. B azepOaiimxaHckoM u
TYPELKOM SI3bIKax MapUe/UIIIUA B JOCTaTOYHON Mepe BCTpedaeTcs W B YCTHOM, M B NMUCHbMEHHOM
peun. Hanpuwmep: «Oniinds ala bildigine uzanan bir gok boslugu... Yildiz kiimeleri, kayan, ¢arpisan,
bir-birino teyet gegon yildizlar, kuyruklu yildizlar... Hepsi yakin. Elini uzatsa tutacak kadar yakin.
Dogru sdyliiyor oglum. O seninle degisdigim kizdir. Benim kizzm. Hakan derhal kiz ilo ilyas’a bir
diigiin baslatmis. Kirk giin, kirk geca siiran bir diigiin» [20].
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Cunmaxcuyeckutl napanienusm

B cocraBe CIOXHBIX CHHTaKCHUECKUX IIEJIBIX HOCUT CEMAHTUYECKYI0 H CTPYKTYpHYIO
Harpy3Ky; COEAMHSET MPOCThIC MPEUIOKEHHsI, KOMIOHEHTB TEKCTa APYr C apyroM. B oOmem
S3BIKO3HAHUU HMMEETCS JOCTAaTOYHO CBEACHUU 00 3TOM SI3BIKOBOM siBICHMH. CHHTaKCHUECKH
napajuiesiu3M — 3TO OJAMHAKOBOE PACIHOJIOKEHHE U YNOTpeOlIeHHe CUHTAKCHMYECKHUX JJIEMEHTOB B
COCTaBHBIX KOMIIOHEHTaX TekcTa. JlaHHOe S3BIKOBOE SIBICHUE  SBISETCA  CTHIIMCTHKO-
CHHTaKCH4eCKol (hurypoil, nmpuuaromed MogaabHOCTh A3bIKY. [Ipu MCIONB30BaHUN Mapaien3Ma
BO3pAcTaeT AMOLMOHAIBHOE BO3/IEHCTBUE MPEIOKEHUs, 00Pa3HOCTh MPEATIOKEHHS MEPEXOIUT Ha
nepBbIi TiaH. PaccmorpuM mapamwienusMm B cineayromux npumepax: «Buludlar da siirstlo gacirds,
otlar, agaclar da siirotlo boy atirdi, adamlar da siiratli horokot edirdilor, sohorlor, kondlor do daha tez
tikilir, boyliylir, mahv olurdular» [21, c. 23]. B sToM npumepe mpociieXuBaeTCsl CHHTAaKCHYECKUN
napajuiesiu3M MeXAy MPOCTHIMU MPEUIOKEHUSIMHU, COCTaBISIOLUIME CIOKHOE CHHTAKCUYECKOe
uenoe. CHHTAaKCHYEeCKUH Mapaslien3M SBISIeTCSl CHMMETPHUYHBIM CUHTAaKCUYECKUM SIBICHHEM.

Xuazm

OnHMM U3 aCUMMETPUYHBIX CHHTAKCUYECKUX SIBIICHUH SBISIETCS XHa3M. XHa3M — 3TO
oOparHblii mapamnenu3sM. B MOpOTHBOIOIOKHOCTh  BBIIIEHPUBEICHHOMY CHHTAKCHYECKOMY
napaieiu3My B XHa3Me YICHBI IEPBOrO MPEII0oKEHUS YIOTPEOISIOTCS BO BTOPOM MPEITIOKEHUN B
oOparHOM (MHBEPCHPOBAHHOM) TIOpsAKe. B JuTeparypHOM s3BIKE XHa3M OOBSCHSETCS Kak
CTHJIMCTUKO-CHHTAKCHYeCKasi GUrypa, CpeICTBO XyI0KECTBEHHOTO BBIPAKEHHS WM K€, Ha000pOT,
KaKk SBJICHHE CHHTAKCHUYECKOrO TMapajienu3mMa. Xua3M SBISETCS TaKuM HapajuleIbHbIM
M3MEHEHUEM TUHAMHUYECKO# (pa3BUBAIOLICIICS) TPaMMAaTHKH, C TTIOMOIIIbIO KOTOPOTO BBICKa3bIBAHHE
npuoOpeTraeT OCOOBI CTHIIMCTHYECKUH OTTEHOK. B OONbIIMHCTBE Ciy4aeB XuazM — 3TO
pacrnojoKEeHUe HECKOJbKHUX JIEKCEM OJHOIO IMpPEJIOKEHUS] TEKCTa B IEPEKPECTHOM BHUJE B
MOCJIEAYIONIEM TMpeAiokeHuu. B sa3bpiko3HaHuM xua3Mm Obul paccmorpeH M. P. Iambnepunbi,
K. A6nynnoii, A. O. Kpsutosoii, E. M. beperosckum, U. Komkakannanom u np. B Typernkoii Hayke
XHasM  TPakTyeTcsl  KaK  XylIO)KECTBEHHO—CTWJIMCTHYECKOe  sBIeHHME. B Typeukom
JUTEPaTYPOBEACHUM XHa3M UMEHYETCS KaK akis 1 ONpeAeseTcs CIeayoIM 00pa3oM: «Xrua3M —
3TO COCTaBJICHHE HOBOH CTPOKM C OJMHAKOBBIM CMBICIOM IOCPEACTBOM OOpPaTHOTO MPOUYTEHHS
MPEIbIYILEN CTPOKU. XHa3M MOXKET CTPOUTHCS U IOCPEACTBOM U3MEHEHUS YacTeil B CTpoKe» [22] .
OOpaTHbIN MOPSAIOK CJIOB BHYTPU OJHOTO NPEUIOKEHUS WM CIIOBOCOYETAHUS COCTABISET XHa3M.
ImaBHOE MacTepcTBO 3aKJIOYAaeTCs B TOM, YTOOBI MEPEKPECTHO M3MEHMB YaCTH B CTPOKE C
OIIPEETIEHHBIM CMBICJIOM, IOJIyYUTh HOBOE IMPEIJIOKEHHE C TEM K& cMbIciioM. HecMotps Ha ToO,
YTO TaKOro pojia aCUMMETPUYECKOTO MOCTPOEHUS MPEJIOKEHHs Yallleé BCEro YHOTpeOsIoTCS B
CTHXaX KJIACCUKOB MO33MH, OHM BCTPEUAIOTCA U B COBPEMEHHOM a3epOaiPKaHCKOM U TYPEIKOM
a3plkax. B oOmieM S3bIKO3HAHWM XHMa3M, a B TYpPELUKOM JHMTEpaTypHOM s3bIKe€ 00O3Hayaemoe
XMa3MOM CTUJIMCTHKO-CUHTAKCHUYECKOE SIBIICHUE HE MCCIEN0BAJIOCHh B ACUMMETPUYECKOM AaCIEKTE.
HoBusma, BHOCHMMasi XMa3MOM B CTPYKTYPY IpENJIOKEHHUS, PACCMaTpUBAETCA TPaAULIMOHHBIM
npuHUMIIOM. [IpUHIMIOBI pa3BUTUS CMBICIOBBIX CBSI3€H MEXAY KOMIIOHEHTAMHU MpeIIoKEeHHUs,
BO3BEJICHHE OOpaTHOro mapajieian3Ma JO0 YPOBHA CTHIMCTHUKO-CUHTAKCUYECKOH HOPMBI
MPEUIOKEHUS, CIOCOOHOCTh K CEMUOTUYECKOMY BO3/IEHCTBHIO — BCE AT BOIIPOCHI OCTABAINCH 0e3
BHUMAaHMS.

Hcnonb3oBaHue B XylN0)KECTBEHHOM $I3bIKE XHMa3Ma M B a3epOailpKaHCKOM, U B TYPEIKOM
s3pIKax TpeOyeT OoT aBTopa oco0oro macrtepcTBa. [I0CKONBKY MpH 3TOM O4Y€Hb BaKHO 3HAYCHHE
npemioxkenud. CTpykTypa JoDKHAa OOBEJUHUTH B cebe M 3HaueHue. J[ns wnmroctpanuu
paccMOTpUM HIDKecaeayoumii npumep: “Soni mondon yana tez moattal qalaydin! Qalaydin soni
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mondon yana moattal!...” [23, c. 437]; “Gililab xalan mona ogul dogmadi axi... Dogmadi Giilab
xalan moano ogul!” [23, c. 468].

Nagar yanimda gonliim, gonliim yanimda nacar

Yar bendene liitf eyle, liitf eyle bendene, yar.

Bikes birakma nolur, nolur birakma bikes,

Yanar firkatinle can, can firkatinle yanar (Ibrahim Sagir)

Gamzen cigerimi deldi, deldi cigerimi gamzen

Bilmem nic’olur halim, halim nic’olur bilmem

Vuslat bileli hicrin, hicrin bileli vuslat

Matem goriiniir sadi, sadi goriiniir matem (Nazim Efendi)

Kak BHIHO W3 BBIIICTIPUBEICHHBIX HPHUMEPOB, MOPSAOK CJIOB MEPBOTO MPEIIOKEHUH
napajuieIbHO M3MEHSETCS B OOpaTHYIO CTOPOHY BO BTOPOM TpeajiokeHWH. [lopsok ciioB BO
BTOPOM IPEIUIOKEHIH MOJABEPTaeTCsl HHBEPCHUU.

Onauncuc

HamepeHnHoe omyImieHue OZHOTO TN HECKOJNIBKHX WICHOB INMPEUIOKEHHs (HE MEHsSS CMBICTA
NPEVIOKEHNs) JJIsl  yBEIMYEHHMs CHIIbl BO3JeHcTBus npemyoxkeHus. OIHAKO TNpu  3TOM
IPONYIIEHHBIH WJIEH MOXeT OBbIThb MpeACTaBIsieM U C JIETKOCTbIO BOCCTaHABIUBAETCH.
DNIUNTAYECKUE MTPEIOKEHHSI, SIBISIOIINECS IPUMEPOM MPUHITUIIA SKOHOMUH B SI3bIKE, YaIlle BCETO
CUHTAIOTCA DJIEMEHTOM YCTHOH peur. OJHAaKO HMMEETCS JIOCTaTOYHOE KOJHMYECTBO (PaKTOB,
JI0Ka3bIBAIOIUX YIOTPEOJCHUE TAKOro poja NPEAOKEHUH acCUMMETPUYECKOH CTPYKTyphl B
nucbMeHHOW peun. «HyneBoil moBrop, To ecTh (popMalibHOE OIYyILEHHE B MPEAJIOKEHHUE KAKOro-
100 4YiIeHa, XOTsI B TOW WJIM WHOW MEpe U MOKA3bIBAET HETIOIHOTY 3TOTO MPEIUIOKEHHS], TO-HAIEMy
MHEHHIO, B JEHCTBUTEILHOCTH K€ HEBEPHO CUUTATH COMACPKAHUE SIUTUNTHUYECKOTO IMPEIOKCHHUS
HEMOJIHBIM, ITOCKOJIBKY B 3TOM Cllydae peub MJET O conuepkaHuu. Mcxons m3 3Toro, NpUXoIuM K
TAKOMY BBIBOJlY, YTO JJUIMIICUC HE MEHSET CTPYKTYpy HpPEIJIOKEHUS, MPOCTO SIUIUITHYECKOE
MPEUIOKEHNE OTIMYAETCS OT TOJHOTO BapHaHTa 3TOTO MPEIJIOKEHUS TONBKO TEM, YTO TOT WU
MHOM wWIEeH MOBTOPHO He BbIpaxkaercs» [21, c. 138]. Dmaunrtuueckue NpPeUIOKEHUS Kak
CTUJIMCTUKO-CUHTAKCHYecKass (urypa oOTIMYAIOTCd OCOOBIMH 3KCIIPECCHBHBIMU CBOHCTBAaMHU.
Hanpumep: “Ancak filimlerde olurdu ask. Ya da hayal iiriinii romanlarda” [14, c. 3]. “Asiklarin
seiriyyatt  da Allah'tir, mezhebi do” [24, c. 123]. Kak BHIHO, 3JUIMIICHC YBEIHYHNBACT
OMOIMOHAIBHOE BO3ACUCTBHUS TPEIUIOKEHHSI, CIIO)KHOTO CHHTAKCHUYECKOTO IEJIO0T0. OJUTUIICHC
XapaKTepU3yeTcsl HE TOJNBKO OMYIIEHHWEM CJIOBa, HO W YTpaTod CyPQPHUKCOB. DIIMNTHYECKHE
NPEUIOKEHNsT 4Yallle BCEro BCTPEYaroTCs B IPOM3BENEHHS YCTHOIO HApOAHOTO TBOPYECTBA,
oco0eHHO B moclioBullax W noroBopkax. Hampumep: “Tiilki tiilkuyo, tiilkii quyruguna”, “Adam
s6zdon, ucaq gézdon”, “Olmek var, dénmek yok”, “Dag basina harman yapma, savurursun yel igin,
sel Onilino degirman yapma, ogiitilirsiin”, “Dag basina kis gelir, insan basina is”. B mpuBeaeHHbIX
IpUMEpax HAJIUIO MPUHIMI SKOHOMUH B si3blke. [loaBeprimecs IMICUCy WiIEHBl IPeAoKEeHUs
HE YMEHBIIAIOT 3HAYCHHE TPENJIOKEHUS, HA0OOPOT, YBEIUYMBAIOT €r0 SMOLMOHAJIBHYIO CHITY
BO3JICHCTBHS.

3axnouenue
N3noxkenne mpoOiieMbl Ha OCHOBE MaTepHalia JIBYX S3BIKOB UMEET OOJBIIOE 3HAYCHUE JUIS
TIOpKoJioruH. [Ipw CyIecTByromEed TeHICHITMM W3YYeHUs aCHMMETPUU B MHPOBOW JIMHTBHUCTHKE
M3y4YeHHE AacHUMMETPUU Ha Marepuane azepOail[KAaHCKOrO H TYPEIKOTO S3bIKOB HUCKIIOUUT
cMmelieHne B rpammaruke. CuuTaeM 4To 0OO3HA4aeMble O CHUX TMOp B CHHTAKCHUCE S3BIKOBBIE
HCKITIOUCHHUS 0oJiee IMeIecoo0pa3Ho U3ydaTh KaK SBICHUS aCHMMETPHYECKOTO CHHTAKCHCA.
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